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“CERTIFICATO DI VISITA BIENNALE
TWO-YEARS EXAMINATION CERTIFICATE

Emesso in conformitd alla regola I/9 della Convenzione STCW ' 78 come emendata e alle linee guida ILO/IMO sugli esarni medici per personale
marittimo

Issued in compliance with STCW ' 78 Convention as amended, Regulation /9, with ILO/IMO “Guidance on the Medical Examination for Seafarers”

Informazioni del marittimo
Seafarer information

C.F. (Tax code):
Cognome ¢ Nome (Last, first and middle name):
Natoa (Born in}: Data di Nascita (gg/mmy/aa) Date of Birth (Day/month/vear):

Sesso (M/F) - Gender: (Male / Female):

Wazionalitd (Nationality): Tessera Nsiasn n.:
L'identitd del marittimo ¢ stata verificata tramite -/ Seafarer has been identified through
Passaporto Nr. - Libretto di navigaz. Nr. .~ Carta d'identita Nr.
Passport Nr. Seaman's book Nr. : Identity. Card Nr.
Posiziorie a bordo / Capacity on board: Coperta/Deck

: Macchina/ Engine

Altro/ Other

Esame Udito /Hearing ;
L'ndito soddisfa i requisiti della STCW A-1/ e suce. modif.? In assenza di protesi 'udito & soddisfacente?

Hearing meets medical standard in section A-1/9 as amended? Unaided hearing is satisfactory?

Esame Vista / Visual Acuity ;

Sono soddisfatti i requisiti previsti nella sezione A-1/9 della STCW e succ. modif.?
Visual acuity meets standards in section A-1/9 of STCW as amended?

E'necessatia la correzione per soddisfare i requisiti della vista?

Correction needed 10 meet the requirement of vision standard? :

La visione dei colori- soddisfa i requisiti della sezione A-1/9 della STCW e succ. modif.?
Colour vision meets standards in section A-1/9 of STCW as amended?

Data-dellultimo test delia visione dei colori (gg/mm/aa):;

Date of fast colour vision test (dd/mm/yy):

11 marittimo & idones all'imbarco? 1l marittimo & idoneo ai compiti 4i vedetta?
Seafarer is fit for duty? , Seafarer is fit for look sut duties?

Non esistono limitazioni o restrizioni all'idoneita?

No lirnitations or restrictions on fitness? :

Se N; specificate le limitazioni o restrizioni - If N pls. Specify limitations or restrictions
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CERTIFICATO DI VISITA BIENNALE
TWO-YEARS EXAMINATION CERTIFICATE

1} marittimo non ha patologie che possano essere aggravate dal servizio a bordo della nave o che lo rendanc inidoneo al servizio a

bordo o tali da mettere in pericolo la salute dialtre persone a
Is the seafarer free from any medical condition likely to be ag
or to endanger the health of other persons on board?

At 'sensi e per gli effetti dell'art. 8 della legge n. 1602 del 196?
di primo grado per 1l giudizio di competenza? N
Pursuant to the effects of art.8 of law n. 1602 del 1962 is to b
appropriate opinion?

&

Data di emissione del certificato (gg/mm/aa):
Date of examination (dd/mm/yy):

i certificato ha validitd biennale per maggiorenni
The certificate is valid for 2 years if the seafarer is 18 or olde

Notme ¢ titolo del medico / Name and degree of physician:

Firma e timb

ro del medico / Signature -and stamp of physic

Pirma del marittimo / Signature of seafarer:

bordo?
gravated by service at sea or to render the seafarer unfit: for such service

\

¢da sottoporre

examined by th

Data di scadenza

Unaided h

a visita da parte delia Csmmisiscne Medica Permanente

e level 1 Permanent Medical Commission for the

del certificato(gg/mrm/aa):

earing is satisfactory (dd/mm/yy):

TIMBRO UFFICIALE AUTORITARILASCIANTE

OFFICIAL STAMP OF THE ISSUING AUTHORITY

Firmando il presente certificato medico il marittimo conferma che le informazioni fornite nel corso delle visite & riportate nei relativi

moduli sono
relativamente

veritiere ¢ che non vi sono state omissioni relative al proprio stato di satute. Conferma inoltre di essere stato informato
al contenuto del certificato medico e al diritto di revisione dell'idoneitd come previsto dalla convenzione STCW. Ai

sensi della legge sulla privacy il marittimo autorizza il Medico indicato nel certificato, il medico di bordo, i medici del Mxmstero della

Salute e le au
Signing the fo
that he has no
the right t6 2

Doctor, Santitation Doctors and Maritime Authorities to be given i

Da emettere in 3 originali { 2 per il marittimo e 1 per il Med

To beissued in 3 original copies (2 to be handed to the seafa

co)
fer an

i 1 for the

Physician)

torith marittime a prendere visione dei dati medici relativi al certificato emesso.

lowing medical certificate, the seafarer confirms that above information, as well as those provided during medical visits, is ruthful and
concealed anything about his state of health. He confirmes to have been informed about the contents of the medical certificate and of |
review i accordance with STCW Convention; Folhwmg the: law on

formation on his 1

privacy, the seafarer authorizes the above Physician, the Ship's
nedical status based on this certificate
7
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SERVIZIO ASSISTENZA SANITARQIA AL PERSONALE NAVIGANTE

Le procedure previste per il rilascio dei ce
dei lavoratori marittimi sono in linea con i

rtificati medici Ttaliani attestanti I'idoneita
requisiti di cui alla REGOLA 1.2 della

Convenzione ILO- - MLC 2006, nonché con gli standard della Convenzione sugli Standard

di Addestramento,
aggiornata.

The procedures adopted for the issue of [t zlz'r?;z medcal - certiftcations comply witic the requirements of
MULC), ns well as the wmedical exanination standards of the

Regulation ']

certificazione e Tenuta

.2 of the Mayitime Labour Convention, 2006 (

del}a Guatdla STCW'78 nella sua versione

International Convention on Standards of Training, Certification and Watclikeeping for Seafarers, 1978, as emended.

Attualmente i predetti certificati sono ril
za indicata nel rispettivo certificato.

e rimarranno validi fino alla data di scaden
Format BN/2 is curvently adopted for the above

date.

I dati relativi sono in possesso delle
della salute indicati sul portale al seguente

o

sciati nel formato di cui al modello BN/2

nicition

indir

e-certificates, that will remnain valid up to the expiry

strutture (poliambulatori SASN) del Ministero

ZZO:

All velevant data are available at Ministry of Health's outpatients facilities enlisted in the website at the

Jollowing link:

htipyfwww.salute. govzf/porml(’/mmzctro/pal 5 32

nizzaziene&dir=sasn&p=clenconmb&eatUff=SASN

Il Ministero della salute sta rendendo
conforme ai requisiti previsti dalla REGOLA
Standard di Addestramento, certificazione
versione aggiornata. ‘ '
a new format whicl fully comply with the requirements of
006 (MLC), and the medical examingtion standards of the

nonché agli standard della Convenzione st

e Tenuta della Guardia, STCW'78 nella sua
The Ministry of Health will issuc in due e

Reguintion 1.2 of the Maritime Labour. Convention, 2

International Convention on Standards of Tra 'm:zo Cer

B,

1gli

n'ﬁmm

sp?lingua=italinno&label=uffici Perifericiéitenu=orgn

disponibile il nuovo modello di certificato

1.2 della Convenzione ILO- MLC 2006

1 and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as emended.
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